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Bestyrrlserr befternh og Skiftesorvaltererr var 
da ogsaa efter min Mening nodt til at lade 
Pengene blive. Han dersom-rede dem iden 
totale Sparebank mod Vente, indtil Forholdene 
bleve saaledes, at han uden forsætlig at staa 
til Ansvar kunde bortsende Pengene. Det er 
uheldigt, naar Saadant skal for-egen, og naar 
der deraf refnlterer et storre eller mindre tliente- 
talt, men efter min Opfattelse er der selvfelgw 
lig ved et saadant Forhold ikke den fjerneste 
Anledning til endog blot med en Stavelse at 
kaste Skygge paa vedkommende Skiftefrsrrsartey 
det er en Selvfelgg at der ikke ber kan bruges 
Udtryk som »Mcrlket«o« og vedlige. Jeg tilla- 
der mig ogsaa at være overbevist om, at den 
ærede Fvresperger ikke har tænkt paa saadanne 
Tilfælde. Der er nævnt af den ærede Fore- 
sperger i Piotiverirrrxerr til denne Forefporgsel, 
at man tnrrde have delt Lzelobet 홢- jeg tror, 
det var flere Tusinde Rigodaler i det Tilfælde, 
hvortil jeg sigter, medens det jo kun var et 
Tusinde Tliigsdaler i den ærede Forespergers 
Tilfælde 홢홢 i Summer paa 50 did. og saa 
sendt dem prz spoftacrviorrirrg Jeg bar ikke, 
heel· en saadan Forsendelsesrrraade anvendt ved 
saa store Beloly ialtfald er det en ny Frem- 
gangsmaade ved saadanne Leiligheder, og man 
maa vel erindre, at Isen kunde bryde op saa 
tidlig, at Omkostningerne ved denne Forfar- 
delfesrnaade vilde have oversteget Rentebelolseh 
og hvem skulde faa dække OrnkostrrirrgerrrN 
Altsaa ncrar Skifteforvaltererr ikke har et saa- 
dant Paalæg, kan det ikke bebreidea ham, at 
han ikke har været faa opfindsorn at hitte paa 
denne Forlendelfescnaade Kunde der for faa- 
danne Trlfoelde af den ærede Institsrnirrister 
udtcenkes uddele, hvorved denne Betænkelighed 
kunde undgaae, vilde det forekomme mig hel- 
digt, og den meget ærede Minister dar jo lo- 
vet i den Henseende at tage Sagen under 
Overveielse; men selvfolgelig kan jeg, naar no- 
get Saadant indtil Dato er indtraadh og 
der ikke er givet Skifteforvaltererr Znstrnx om, 
hvorledes han skal forholde sig i slige Tilfælde, 
ikke indse rettere, end at han i den Henseende 
staar udenfor· alt Ansvar, og at der ikke her 
eller der i nogen Maade, juridisk eller moralsk, 
kan paabryrdes ham nogen Anklage 

Juft i tsmitt isterestt  Jeg ønskede blot 
at sige, at naar jeg for yttrede, at jeg natur- 
ligvis gjerne sinlde overveie det ærede Medlems 
Bearærkninger, tænkte jeg unegtelig paa det! 
anden Del af Forefpergslery men ikke paa Is- 
trarreprsrterrz det vil jeg tilftaa. Skulde No- 
gen overveie Noget i den Henseende, tror jeg, 
at det maa blive Firranterrrirristeren. 

R .  O l f e n t  Jeg skal vlot til den høit- 
ærede Sblirriftergs Udtalelse om, at naar man 
skulde stille Forefrrorxgslerz maatte det være om 
fuldstændig offentlige Sager, benrærke, at det 
forekommer mig, at denne Sag er saa offent- 
lig, forn det vel kan tænkes, og vedkommende 
Offentligheden. Hvad arrgaar min Fortolkning 
af Loven, da sagde jeg ikke, at Loven ikke 
mente det, den sagde, men derimod, at det, jeg 
anførte som det Rette, var Lovens Hensigt i 
Slutningen af § B, hvor den paalægger Stif- 
teforoaltererr liden Ophold at indberette til 
Overforrrrynderieh hvilke tiapitaler han har 
faaet til Indbetaling til Overforrnrjnderiet og 
til hvilken Tid disses» Indbetaling vil ste Det 
er Lovene» Herrfiat derved at forhindre, at de 
Urnyrrdige lide Rentetrrlr Dette var min be- 
stemte Udlalelse med aherrsyrr til denne Para- 
graph i Loven, men jeg sagde ikke, at der stod 
Et i Loven, og at den mente et Andet. Det 
forekommer mig, at der knnde træffes en Be- 
stemmelse, der skærpede denne Jndsendelfessag 
saaledes at de Urnyrrdige kunde nrrdgaa Rente- 
tab, og forsaavidt den hoitrrrede Minister ikke 
vil gaa ind paa at love at tage saadanne 
Forholdsreglery ville jeg og mine Venner· soge 
paa en eller anden Vlaade at komme til et 
Resultat med Hensyn til selv at tage Jnitia- 
lidet. Hvad angaar den Udtalelse fra det 
ærede Niedlerrr for Veile Art-let 2den Valg- 
kredd (Ber·g), at jeg skulde have sigtet nogen 
Stifteforvalter for llredelighed, da maa han 
ganske vist have hor·t feil, thi dette har slet 
ikke været min Hensigt; min Hensigt har væ- 
ret at vcekke Oprncertsonrlred for denne Sag 
for at nndgaa de exifterende Forhold, hvorved 
de Unryrrdige tabe Renten af deres Penge. 
Det er derfor, at jeg har tilladt mig at reise 
denne Forelporgsel 


